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Predmét: Navrh NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterym se

méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1393/2007
o doru€ovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych
a obchodnich v ¢lenskych statech (,doru€ovani pisemnosti®)

— vysledek prvniho ¢teni v Evropském parlamentu
(Strasburk 11. az 14. tnora 2019)

I. UvoD
Zpravodaj Sergio Gaetano COFFERATI (S&D, IT) ptedlozil jménem Vyboru pro pravni zalezitosti
zpravu o navrhu natizeni. Zprava obsahovala 64 zmén navrhu (zmény 1 az 64). Zadné dal§i zmény

ptedlozZeny nebyly.
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II. HLASOVANI

Plenarni zasedani piijalo pfi hlasovani, které se konalo dne 13. tinora 2019, zmény 1 az 64 navrhu

narizeni.

Takto pozménény navrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden

v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky'.

1V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu

Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,,I .
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PRILOHA
13.2.2019

Dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a

obchodnich v ¢lenskych statech ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. inora 2019 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1393/2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obanskych
a obchodnich v ¢lenskych statech (,,dorucovani pisemnosti®) (COM(2018)0379 — C8-
0243/2018 — 2018/0204(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2018)0379),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 81 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise predlozila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0243/2018),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 17. fijna
20182

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti (A8-0001/2019),
1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v timyslu jej podstatné zménit;

3.  povétuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad€, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

Dosud nezvetejnény v Utednim véstniku.
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Pozménovaci navrh 1

Navrh nafrizeni
Bod oduvodnéni 1

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(1) 'V zdjmu fadného fungovani vnitiniho
trhu a rozvoje prostoru prava v
obc¢anskych vécech v Unii je nezbytné dale

(1) 'V zdjmu fadného fungovani vnitiniho
trhu je nezbytné dale zdokonalit a urychlit
zasilani a dorucovani soudnich

a mimosoudnich pisemnosti ve vécech
obcanskych a obchodnich mezi ¢lenskymi
staty.

zdokonalit a urychlit zasilani a dorucovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve
vécech obcanskych a obchodnich mezi
Clenskymi staty a zdroveri zajistit vysokou
miru zabezpeceni a ochrany pii zasilani
téchto pisemnosti, aby byla chranéna
prava adresdta a soukromi a osobni udaje.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 4

Znéni navrzene Komisi

(4) Aby bylo zajisténo rychlé zasilani
pisemnosti do jinych ¢lenskych stat pro
ucely doruceni v téchto €lenskych statech,
mély by byt vyuzivany vSechny vhodné
prostiedky modernich komunikacénich
technologii za predpokladu dodrzovani
nékterych podminek tykajicich se
neporusenosti a spolehlivosti obdrzené
pisemnosti. Za timto Gcelem by veskera
komunikace a vyména pisemnosti mezi
subjekty a organy uréenymi ¢lenskymi
staty mély probihat prosttednictvim
decentralizovaného informaéniho systému

Pozménovaci navrh

(4) Aby bylo #cinné zajisténo rychlé
zasilani pisemnosti do jinych ¢lenskych
statl pro ucely doruceni v téchto ¢clenskych
statech, mély by byt vyuZivany vSechny
vhodné prostiedky modernich
komunikac¢nich technologii za ptfedpokladu
dodrZovani nékterych podminek tykajicich
se neporusenosti a spolehlivosti obdrzené
pisemnosti a zajisténi dodriovani
procesnich prav, vysoké miry zabezpeceni
DP¥i zasilani téchto dokumentii a ochrany
soukromi a osobnich udajii. Za timto
ucelem by veskera komunikace a vyména
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slozeného z vnitrostatnich informac¢nich
systémil.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 4 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

pisemnosti mezi subjekty a organy
ur¢enymi ¢lenskymi staty mély probihat
prostiednictvim decentralizovaného
informacniho systému slozen¢ho

z vnitrostatnich informacnich systémii.

Pozménovaci navrh

(4a) Decentralizovany informacni
systém, ktery ma byt podle narizeni (ES) C.
1393/2007 ziizen, by mél byt zaloZen na
systéemu e-CODEX a ¥izen agenturou eu-
LISA. Agentuie eu-LISA by mély byt
vyhrazeny dostatecné prostiedky na
vytvoieni a udribu takového systému i na
poskytovani technické podpory pro
zasilajici a prijimajici subjekty a ustiedni
organy pro pripady, kdy by se prFi
JSungovani systému objevily problémy.
Komise by méla co nejdiive, nejpozdéji
ovSem do konce roku 2019, predloZit
ndvrh narizeni o preshranicni
komunikaci p¥i soudnich Fizenich (e-
CODEX).

Pozmérnovaci navrh

(4b) Pokud byla pisemnost o zahdjeni
Fizeni jiz Zalované strané dorucena

a Zalovand strana takovou pisemnost
neodmitla pievzit, pravo v ¢lenském stdaté
Fizeni by mélo strandm usazenym v jiném
Clenském staté nabidnout moZnost
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Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Zneni navrzené Komisi

(5) Ptijimajici subjekt by mél za vSech
okolnosti a bez prostoru pro uvazeni v této
véci adresata pisemné informovat pomoci
jednotného formulafe, Ze mize odmitnout
dorucovanou pisemnost piijmout, pokud
neni vyhotovena v jazyce, kterému adresat
rozumi, ani v uiednim jazyce Ci jednom

z uiednich jazykii mista doruceni. Toto
pravidlo by se mélo uplatnit i pfi
nasledném dorucovani, poté, co jiz adresat
vyuzil svého prava odmitnout pfijeti
pisemnosti. Pravo na odmitnuti by se mélo
tykat také doruceni prosttednictvim
diplomatickych nebo konzuldrnich
zastupct, doruceni prostfednictvim
postovnich sluzeb a ptfimého doruceni.
Me¢élo by byt mozné provést opravné
doruceni odmitnuté pisemnosti tak, Ze se
adresatovi doruci jeji pieklad.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzene Komisi

(6) Jestlize adresat odmitl pfijmout
pisemnost, soud nebo organ, u kterého je
vedeno fizeni, v jehoz rdmci je pisemnost
nutné dorucit, by mél ovéfit, zda bylo toto

Jjmenovani zdastupce pro ucely dorucovani
pisemnosti v ¢lenském staté Fizeni za
predpokladu, Ze dotéena strana byla iadné
informovdna o dusledcich takové volby

a tuto moznost vyslovné piijala.

Pozménovaci navrh

(5) Pfijimajici subjekt by mél za vSech
okolnosti a bez prostoru pro uvazeni v této
véci adresata véas pisemné informovat
pomoci jednotného formulare, Ze mize
odmitnout doruc¢ovanou pisemnost
ptijmout, pokud neni vyhotovena v jazyce,
kterému adresat rozumi. Toto pravidlo by
se m¢lo uplatnit i pfi nasledném
dorucovani, poté, co jiz adresat vyuzil
svého prava odmitnout pfijeti pisemnosti.
Pravo na odmitnuti by se mélo tykat také
doruceni prostfednictvim diplomatickych
nebo konzularnich zastupct, doruceni
prostiednictvim postovnich nebo
zasilkovych sluzeb a ptimého doruceni.
M¢lo by byt mozné provést opravné
doruceni odmitnuté pisemnosti tak, Ze se
adresatovi doruci jeji uredni pieklad.

Pozménovaci navrh

(6) Jestlize adresat odmitl pfijmout
pisemnost, soud nebo organ, u kterého je
vedeno fizeni, v jehoz ramci je pisemnost
nutné dorucit, by mél ovéfit, zda bylo toto
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odmitnuti opravnéné. Za timto ucelem by
tento soud nebo organ mé¢l vzit v iivahu
vSechny relevantni informace, které jsou
uvedeny ve spise nebo které ma

k dispozici, aby urcil skute¢né jazykové
dovednosti adresata. Pti posuzovani
jazykovych dovednosti adresata by soud
mohl zohlednit skute¢nosti, jako jsou
dokumenty napsané adresatem v doty¢ném
jazyce, zda dané jazykové dovednosti
vyzaduje povolani adresata (napiiklad

u ucitele nebo tlumocnika), zda je adresat
obCanem Clenského statu, ve kterém se
kona soudni fizeni, ¢i zda adresat v tomto
Clenském staté diive néjakou dobu
pobyval. Toto posouzeni by se nemélo
provadeét, jestlize byla pisemnost
vyhotovena v uirednim jazyce nebo jednom
z uiednich jazykit mista doruceni nebo
byla do téchto jazykii preloZena.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 7

Znéni navrzené Komisi

(7) Efektivnost a rychlost

v preshrani¢nich soudnich fizenich
vyZzaduji pfimé, urychlené zpiisoby
doru€ovani pisemnosti osobam v jinych
Clenskych statech. V diisledku toho by
osoba zucastnéna na soudnim fizeni nebo
soud ¢i organ, u kterého probiha fizeni,
mély mit moZnost doru¢ovat pisemnosti
PpFimo elektronicky do digitalniho
uzivatelského uctu adresdta, ktery ma
bydlisté v jiném c¢lenském staté. Podminky
pro pouZivani tohoto druhu ptimého
elektronického doruceni by mély
zajist’ovat, aby byly elektronické
uzivatelské ucty pro ucely dorucovani
pisemnosti pouZivany pouze v ptipad¢, ze
existuji vhodné zaruky pro ochranu zajmu
adresatl — bud’ ve formé prisnych
technickych norem, nebo ve formé

odmitnuti opravnéné. Za timto ucelem by
tento soud nebo organ m¢l vzit v ivahu
vSechny relevantni informace, které jsou
uvedeny ve spise, aby urcil skute¢né
jazykové dovednosti adresata. Pti
posuzovani jazykovych dovednosti
adresata by soud mohl zohlednit
skute¢nosti, jako jsou dokumenty napsané
adresatem v doty¢ném jazyce, zda dané
jazykové dovednosti vyzaduje povolani
adresata, zda je adresat ob¢anem clenského
statu, ve kterém se kona soudni fizeni, Ci
zda adresat v tomto Clenském staté diive
delsi dobu pobyval.

Pozmérnovaci navrh

(7) Efektivnost a rychlost

v preshrani¢nich soudnich fizenich
vyZzaduji pfimé, urychlené a bezpecné
zpisoby dorucovani pisemnosti osobam

v jinych €lenskych statech. Osoba
zuCastnéna na soudnim fizeni nebo soud €1
organ, u kterého probiha fizeni, by mély
mit moznost dorucovat pisemnosti
elektronicky piimo adresdtovi, ktery ma
bydlisté v jiném Clenském staté. Tento
druh ptimého elektronického doruceni by
v§ak mél byt dovolen pouze v ptipade, ze
existuji vhodné zaruky pro ochranu zajmu
adresattl, véetné prisnych technickych
norem a vyslovného souhlasu adresdta.
Jsou-li pisemnosti dorucovany nebo
zasilany elektronicky, méla by existovat
moZnost vydat potvrzeni o piijeti téchto
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vyslovného souhlasu adresdta.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 8

Zneni navrzené Komisi

(8) Stdvajici primé zplsoby zasilani

a dorucovani pisemnosti by mély byt
zdokonaleny tak, aby predstavovaly
spolehlivé a vSeobecné dostupné
alternativy k tradi¢nimu zasilani
prostfednictvim pfijimajicich subjektl. Za
timto ucelem by pii doru¢ovani postou
podle ¢lanku 14 natizeni (ES) ¢. 1393/2007
m¢éli poskytovatelé postovnich sluzeb
pouzivat zvlastni potvrzeni o ptijeti.
Obdobn¢ by kazda osoba zucastnéna na
soudnim fizeni, jakoZ i soudy nebo organy,
u kterych je vedeno fizeni, mély mit
moznost doruCovat pisemnosti na izemi
vsech ¢lenskych statt pfimo
prostiednictvim soudnich ufednik,
ufedniki nebo jinych piislusnych osob
pfijimajiciho ¢lenského statu.

Pozménovaci navrh 9

Navrh natizeni
Bod odiivodnéni 8 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi

Ppisemnosti.

Pozménovaci navrh

(8) Vzhledem k tomu, Ze je nezbytné
zkvalitnit ramcové predpisy o soudni
spoluprdaci v Unii a aktualizovat pravni a
spravni postupy pro veiejné orgdny s
cilem zlepsit preshranicni interoperabilitu
a usnadnit interakci s obéany, mély by byt
stavajici ptimé zpusoby zasilani

a dorucovani pisemnosti zdokonaleny tak,
aby predstavovaly rychlé, spolehlivé,
bezpecnéjsi a vseobecné dostupné
alternativy k tradi¢nimu zasilani
prostfednictvim piijimajicich subjektl. Za
timto ucelem by pti doru¢ovani postou
podle ¢lanku 14 natizeni (ES) ¢. 1393/2007
méli poskytovatelé postovnich sluzeb
pouzivat zvlastni potvrzeni o pfijeti.
Obdobn¢ by kazda osoba zicastnéna na
soudnim fizeni, jakoz i soudy nebo organy,
u kterych je vedeno fizeni, mély mit
moznost dorucovat pisemnosti na uzemi
vSech €lenskych statl pfimo
prostiednictvim soudnich Uredniki,
ufednikid nebo jinych piislusnych osob
piijimajiciho ¢lenského statu.

Pozmérnovaci navrh

(8a) I v piipadech, kdy se Zalovand
strana nedostavila a kdy nebylo piijato
potvrzeni o doruceni nebo doddni, miize
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Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Zneni navrzené Komist

(9) Toto natizeni respektuje zakladni
prava a dodrzuje zdsady uznané zejména
Listinou zakladnich prav Evropské unie.
Zejména se toto nafizeni snaZzi zajistit plné
dodrzovani prav adresatii na obhajobu,
ktera jsou odvozena z prava na spravedlivy
proces, zakotveného v ¢lanku 47 Listiny
zakladnich prav.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 9 a (novy)

soudce za urcitych omezeni vydat
rozsudek za piedpokladu, Ze jsou splnény
ruzné poZadavky na ochranu zdjmii
Zalované strany. V takovych piipadech je
nezbytné zajistit, aby bylo vynaloZeno
veSkeré priméiené usili s cilem informovat
Zalovanou stranu o tom, Ze proti ni bylo
zahdjeno soudni Fizeni. Za timto ucelem
by soud mél zasilat upozornéni
prostirednictvim v§ech znamych
dostupnych zpiisobit komunikace, k nim?
md pravdépodobné pristup vylucéné
adresat, véetné napiiklad telefonniho
cisla, e-mailové adresy nebo soukromého
uctu dané osoby na socidlnich sitich.

Pozménovaci navrh

(9) Toto natizeni respektuje zakladni
prava a dodrzuje zdsady uznané zejména
Listinou zakladnich prav Evropské unie.
Zejména se toto nafizeni snaZzi zajistit plné
dodrZovani prav adresati na obhajobu,
ktera jsou odvozena z prava na spravedlivy
proces, zakotveného v €lanku 47 Listiny
zakladnich prav. Tim, Ze zarucuje rovny
pristup ke spravedlnosti, prispiva toto
narizeni i k prosazovani zakazu
diskriminace (¢lanek 18 SFEU) a
dodriuje platné predpisy Unie o ochrané
osobnich udajit a soukromi.
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Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(9a) Je duleZité zajistit, aby bylo toto
naiizent uplatiiovano v souladu s
pravnimi piedpisy Unie na ochranu udaji
a aby byla dodrZovdana ochrana soukromi
podle Listiny zakladnich prav Evropské
unie. Dale je duleZité zajistit, aby jakékoli
zpracovdni osobnich udaju fyzickych osob
podle tohoto naiizeni bylo provadéno

v souladu s navizenim (EU) 2016/679

a smérnici 2002/58/ES. Osobni udaje
poskytované podle tohoto narizeni by mély
byt zpracovavany pouze pro konkrétni
ucely stanovené v tomto narizeni.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10 — navéti

Znéni navrzene Komisi

(10) Aby bylo mozZné rychle
pfizplsobovat piilohy natizeni (ES)

¢. 1393/2007, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie, pokud jde

o zmény piiloh I, IT a IV uvedeného
nafizeni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise
v rdmci pfipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti ze dne 13. dubna
2016*. Pro zajisténi rovné ucasti na
vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky

z Clenskych stath a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na setkani skupin
odbornikt Komise, jez se vénuji piipraveé

Pozménovaci navrh

(10) Za ucelem urceni podrobnych
ujednani ohledné fungovani
decentralizovaného informacniho systému
pro komunikaci a vvménu pisemnosti
mezi subjekty a organy uréenymi
Clenskymi staty a za ucelem urceni
podrobnych ujedndni ohledné fungovani
sluzeb kvalifikovaného elektronického
doporuceného dorucovani, které budou
vyuZivany pii elektronickém dorucovani
pisemnosti, by méla byt na Komisi
Ppienesena pravomoc prijimat akty

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie. Tyto akty

v pirenesené pravomoci by mély zarucit
ucinné, spolehlivé a bezproblémové
zasilani prisluSnych udaju i prisné
zabezpeceni zasilani, ochranu soukromi
a osobnich udajii, a pokud jde

o elektronické doruceni pisemnosti, rovny
PpFistup pro osoby se zdravotnim
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aktl v pfenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 12 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

postiZenim. Aby bylo mozZné rychle
Pprizpiisobovat piilohy navizeni (ES)

¢ 1393/2007, méla by byt na Komisi
Ppienesena pravomoc prijimat akty

v souladu s élankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie, pokud jde

o zmény priloh 1, II a IV uvedeného
narizeni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise
v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni
tvorby pravnich ptredpisii ze dne 13. dubna
2016*. Pro zajisténi rovné ucasti na
vypracovavani aktll v pienesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky

z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na setkani skupin
odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave
aktli v pfenesené pravomoci.

Pozmérnovaci navrh

(12a) Cilem tohoto naiizeni je zlepsit
efektivitu a rychlost soudnich ¥izeni tim,
Ze jednodusi a racionalizuje postupy
oznamovdani nebo sdélovani soudnich a
mimosoudnich pisemnosti na urovni Unie
a soucasné prispéje ke zkrdaceni prodlev a
sniZeni nakladu fyzickych osob i podnikii.
Veétsi pravni jistota spolecné s
Jjednodus$simi, zracionalizovanymi a
digitalizovanymi postupy mitZe navic
podnitit fyzické osoby i podniky k tomu,
aby se podileli na preshranicnich
transakcich, ¢imz se posili obchod v Unii,
a tedy i fungovdani vnitiniho trhu.
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Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1-bod 1

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 1 — odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Toto nafizeni se nepouZije na
doruceni pisemnosti zplnomocnénému
zdastupci strany v clenském stdté, kde se
kona vizeni, a to bez ohledu na misto
bydlisté této strany.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst. 1 —bod 2

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 2 — odst. 4 — pism. ¢

Zneéni navrzené Komisi
c)  zpusoby piijimani pisemnosti, které

mayji k dispozici pro pfipady uvedené
v ¢l. 3a odst. 6;

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl.1—-o0dst.1-bod3

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3a — odst. 1

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

c)  zpusoby piijimani pisemnosti, které
mayji k dispozici pro piipady uvedené
v ¢l. 3a odst. 4;
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Zneni navrzené Komisi

1.  Pisemnosti, Zadosti, potvrzeni,
stvrzenky, osvédceni a veSkera sdéleni
Preddvand na zaklad¢ jednotnych
formulari uvedenych v piiloze I mezi
odesilajicimi subjekty a pfijimajicimi
subjekty, mezi témito subjekty

a ustfednimi organy nebo mezi ustiednimi
organy ruznych Clenskych statl se zasilaji
prostiednictvim decentralizovaného
informacniho systému slozené¢ho

z vnitrostatnich informacnich systémi
propojenych pomoci komunikaéni
infrastruktury umoziujici zabezpecenou

a spolehlivou ptfeshrani¢ni vyménu
informaci mezi vnitrostatnimi
informa¢nimi systémy.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 3

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3a— odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pro pisemnosti, Zadosti, potvrzeni,
stvrzenky, osvédCeni a veskerd sdeleni
zasilana prostiednictvim
decentralizovaného informacniho systému
uvedeného v odstavci 1 se pouZzije obecny
pravni ramec pro vyuZzivani sluzeb
vytvarejicich divéru stanoveny v natizeni
Rady (EU) €. 910/2014*.

Pozménovaci navrh

1.  Zasilani pisemnosti, Zadosti, véetné
Zadosti vypracovanych na zéklad¢
jednotnych formulafi uvedenych v ptiloze
1, potvrzeni, stvrzenek, osvédceni

a veskerych dalSich sdéleni mezi
odesilajicimi subjekty a piijimajicimi
subjekty, mezi témito subjekty

a ustiednimi orgadny nebo mezi Gstiednimi
organy riznych ¢lenskych statt probiha
prostiednictvim decentralizované¢ho
informacniho systému slozené¢ho

z vnitrostatnich informacnich systémi
propojenych pomoci komunikaéni
infrastruktury umoziujici zabezpecenou

a spolehlivou ptfeshrani¢ni vyménu
informaci mezi vnitrostdtnimi
informacnimi systémy v redlném case.
Uvedeny decentralizovany informacni
systém je zaloZen na systému e-CODEX a
podporovdn 7 financnich prostiedkit Unie.

Pozménovaci navrh

2. Pro pisemnosti, zadosti, potvrzeni,
stvrzenky, osvédCeni a veskerd sdeleni
zasilana prostiednictvim
decentralizovaného informacniho systému
uvedeného v odstavci 1 se pouZzije obecny
pravni rdmec pro vyuzivani
kvalifikovanych sluzeb vytvatejicich
diivéru stanoveny v natizeni Rady (EU)

¢. 910/2014*.
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Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 3

Nafizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 3a — odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Jestlize pisemnosti, zadosti,
potvrzeni, stvrzenky, osvédceni a dalsi
sdéleni uvedena v odstavci 1 vyzaduji nebo
obsahuji pecet’ nebo vlastnoru¢ni podpis,
lze misto nich pouzit ,,kvalifikované
elektronické peceté* a ,,kvalifikované
elektronické podpisy* definované

v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 910/2014.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 3

Narizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3a— odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4.  Je-li zaslani podle odstavce 1
nemozné vinou neocekdvaného

a mimotadného naruseni
decentralizovaného informacniho systému,
provede se zaslani co nejrychlejSim
alternativnim zptsobem.

Pozménovaci navrh

3. Jestlize pisemnosti, zadosti,
potvrzeni, stvrzenky, osvédceni a dalsi
sdéleni uvedena v odstavci 1 vyzaduji nebo
obsahuji pecet’ nebo vlastnoru¢ni podpis,
lze misto nich pouzit pFislusné
,kvalifikované elektronické peceté*

a ,.kvalifikované elektronické podpisy*
definované v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 za
predpokladu, Ze je v plném rozsahu
zajisténo, Ze osoba, jii maji byt uvedené
pisemnosti doruceny, se o pisemnostech
dozvédéla v dostateCném piedstihu a
zakonnym zpuisobem.

Pozmérnovaci navrh

4.  Je-li zaslani podle odstavce 1
nemozné vinou nepiedvidanych okolnosti
nebo mimoiadného naruseni
decentralizovaného informaéniho systému,
provede se zaslani co nejrychlej$im
alternativnim zptUsobem, ktery zajisti stejné
vysokou miru ucinnosti, spolehlivosti,
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Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 3
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3a— odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 3
Nafizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3a— odst. 4 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

bezpecnosti a ochrany soukromi a
osobnich udaji.

Pozménovaci navrh

4a. Zakladni prava a svobody vSech
zucastnénych osob, a zejména pak pravo
na ochranu osobnich udajii a soukromi,
musi byt dodrZovany a respektoviny v
plném rozsahu.

Pozmérnovaci navrh

4b. Komisi je svéFena pravomoc piijimat
akty v pFenesené pravomoci v souladu s
Clankem 18 s cilem doplnit toto narizeni
tim, Ze stanovi podrobnda pravidla pro
Jungovani decentralizovaného
informacniho systému. Pri vykonu této
pravomoci Komise zajisti, aby systém
zarucoval ucinnou, spolehlivou a
bezproblémovou vyménu prisluSnych
informaci i vysokou uroveri zabezpeceni
DP¥i zasilani a ochranu soukromi a
osobnich udajii v souladu s narizenim
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Pozménovaci navrh 22
Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 3
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3¢ — odst. 1 — navéti

Zneni navrzené Komist

1. Je-li adresa osoby, které ma byt
doruc¢ena soudni nebo mimosoudni
pisemnost v jiném ¢lenském staté,
nezndma, poskytnou ¢lenské staty pomoc
alespoii jednim z téchto zptsobu:

Pozménovaci navrh 23
Navrh narizeni

CL 1-odst.1—-bod 3
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 3¢ — odst. 1 —pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

c)  podrobné praktické pokyny

o dostupnych mechanismech pro zjistovani
adres osob v rdmci Evropské soudni sité
pro obcanské a obchodni véci za tcelem
zptistupnéni t€chto informaci vefejnosti.

(EU) 2016/679 a smérnici 2002/58/ES.

Pozménovaci navrh

1. Je-li adresa osoby, které ma byt
doruc¢ena soudni nebo mimosoudni
pisemnost v jiném ¢lenském staté,
nezndma, poskytnou ¢lenské staty bez
zbytecného prodleni a v kaZdém pripadé
do 10 pracovnich dni pomoc alespon
jednim z téchto zptisobu:

Pozménovaci navrh

c)  podrobné praktické pokyny
(pFistupné on-line) o dostupnych
mechanismech pro zjiStovani adres osob

v ramci Evropské soudni sité pro obcanské
a obchodni véci za Gcelem zptistupnéni
téchto informaci vetejnosti.
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Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 3

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 3¢ — odst. 2 — pism. a

Zneni navrzené Komisi

a)  gpusob pomoci, ktery bude Clensky
stat na svém uzemi poskytovat podle
odstavce 1;

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 4

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 4 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Pisemnostem, které jsou zaslany
prostfednictvim decentralizovaného
informacniho systému uvedeného

v ¢lanku 3a, nesméji byt upirdny pravni
ucinky a nesmé&ji byt odmitany jako diikaz
v fizeni pouze z toho dliivodu, Ze maji
elektronickou podobu. Pokud jsou
vytisténé pisemnosti pievedeny do
elektronické podoby za ucelem zaslani
prostfednictvim decentralizovaného
informacniho systému, maji elektronické
kopie €1 z nich vytisténé dokumenty stejny
ucinek jako origindlni pisemnosti.*;

Pozménovaci navrh

a)  gpusoby pomoci, které bude Clensky
stat na svém uzemi poskytovat podle
odstavce 1;

Pozmérnovaci navrh

3. Timto narizenim nejsou dotéeny
Zadné poZadavky podle vnitrostdatniho
prava tykajici se spravnosti, pravosti a
Fadné pravni formy pisemnosti.
Pisemnostem, které jsou zaslany
prostiednictvim decentralizovaného
informacniho systému uvedeného

v €lanku 3a, nesméji byt upirany pravni
ucinky a nesméji byt odmitany jako dikaz
v fizeni pouze z toho dlivodu, Ze maji
elektronickou podobu. Pokud je vytisténa
pisemnost pirevedena do elektronické
podoby za tcelem zaslani prostfednictvim
decentralizovaného informacniho systému,
ma elektronicka kopie Ci z ni vytistény
dokument stejny ucinek jako originalni
pisemnost vyjma piipadii, kdy vnitrostdtni
pravo prijimajiciho clenského statu
vyZaduje, aby takovdto pisemnost byla
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dorucena v origindlni a vytisténé verzi. V
takovém pripadé prijimajici subjekt vyda
vytisténou verzi pisemnosti obdrZené v
elektronické formé. Pokud originalni
pisemnosti obsahovaly pecet’ nebo
vlastnorucni podpis, obsahuje vydany
dokument pecet’ nebo vlastnorucni
podpis. Pisemnost vydana prijimajicim
subjektem ma stejny ucinek jako
origindlni pisemnost. “;

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1-bod 5

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 6 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1.  Po obdrzeni pisemnosti se
odesilajicimu subjektu prostfednictvim
decentralizovaného informacéniho systému

Pozménovaci navrh

1.  Po obdrzeni pisemnosti se
odesilajicimu subjektu prostfednictvim
decentralizovaného informacniho systému

uvedeného v ¢lanku 3a okamZité odesle
automatické potvrzeni o dodani.

uvedeného v ¢lanku 3a odesle automatické
potvrzeni o dodani.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 5

Nartizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 6 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

2. Pokud neni mozné vyhovét Zadosti 2. Pokud neni mozné vyhovét Zadosti
o doruceni na zakladé¢ zaslanych informaci o doruceni na zakladé€ zaslanych informaci

ve/rk 18
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nebo pisemnosti, spoji se pfijimajici
subjekt s odesilajicim subjektem k ziskani
chybg¢jicich informaci nebo pisemnosti.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 5

Nafizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 6 — odst. 3

Zneni navrzené Komist

3. Pokud z&dost o doruceni zjevné
spada mimo oblast plisobnosti tohoto
nafizeni nebo pokud doruceni neni mozné
vzhledem k nesplnéni formalnich
podminek, jsou zadost a zaslané pisemnosti
po obdrzeni vraceny odesilajicimu subjektu
spolu s oznamenim o vraceni na jednotném
formuléfi uvedeném v pftiloze L.

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 5

Nartizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 6 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4.  Pfijimajici subjekt, ktery obdrzi
pisemnost, k jejimuz doruceni neni mistné

nebo pisemnosti, spoji se pfijimajici
subjekt okamZzité a v kazdém pripadé do
Cty¥ pracovnich dni s odesilajicim
subjektem k ziskani chybé&jicich informaci
nebo pisemnosti.

Pozménovaci navrh

3. Pokud zadost o doruceni zjevné
spada mimo oblast plisobnosti tohoto
nafizeni nebo pokud doruceni neni mozné
vzhledem k nesplnéni formalnich
podminek, jsou zadost a zaslané pisemnosti
okamZité po obdrzeni, a v kaZdém pvipadé
do ¢tyr pracovnich dni, vraceny
odesilajicimu subjektu spolu s ozndmenim
o vraceni na jednotném formulari
uvedeném v priloze L.

Pozmérnovaci navrh

4.  Pfijimajici subjekt, ktery obdrzi

pisemnost, k jejimuZ doruceni neni mistné
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piislusny, tuto pisemnost spolu se zadosti
odesle prostiednictvim decentralizovaného
informacniho systému uvedeného

v ¢lanku 3a mistné ptisluSnému
piijimajicimu subjektu v tomtéz ¢lenském
staté, pokud zadost splituje podminky
stanovené v Cl. 4 odst. 2, a uvédomi o tom
odesilajici subjekt prostfednictvim
jednotného formuléie uvedeného

v ptiloze I. Po obdrzeni pisemnosti

a zadosti mistn¢ ptisluSnym pfijimajicim
subjektem v tomtéz ¢lenském staté se
odesilajicimu subjektu prostfednictvim
decentralizovaného informacniho systému
uvedeného v ¢lanku 3a odesle automatické
potvrzeni o dodani.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1-bod 5

Natizeni (ES) &. 1393/2007

Cl. 6 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl 1 -odst.1—-bod 6

prislusny, tuto pisemnost spolu se zadosti
odesle okamZité a v kaZdém piipadé do
Cty¥ pracovnich dnii prostiednictvim
decentralizovaného informacniho systému
uvedeného v ¢lanku 3a mistné piislusnému
pfijimajicimu subjektu v tomtéz ¢lenském
staté, pokud zadost splituje podminky
stanovené v ¢l. 4 odst. 2, a zdroveri o tom
uvédomi odesilajici subjekt
prostfednictvim jednotného formulare
uvedeného v ptiloze 1. Po obdrzeni
pisemnosti a Zadosti mistné ptislusnym
piijimajicim subjektem v tomtéz Clenském
staté se odesilajicimu subjektu
prostiednictvim decentralizované¢ho
informacniho systému uvedené¢ho

v ¢lanku 3a okamZité odesle automatické
potvrzeni o dodani.

Pozménovaci navrh

4a. Odstavce 1 aZ 4 se obdobné uplatni
na situace uvedené v ¢l. 3a odst. 4.

V takovych piipadech se ov§em neuplatni
lhiity urcené v odstavcich 1 aZ 4 tohoto
Clanku, nybrz budou prislusné postupy
provedeny co nejdiive.*;
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Nafizeni (ES) &. 1393/2007

Cl. 7a — nazev

Znéni navrzené Komisit

Povinnost jmenovat zastupce pro ucely
dorucovani v ¢lenském state fizeni

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 6

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 7a— odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1.  Pokud jiz byl zalované stran¢
dorucen navrh na zahdjeni tizeni, miiZe
pravo clenského statu fizeni strandm

s bydlistém v jiném c¢lenském staté uloZit
povinnost jmenovat zastupce pro ucely
dorucovani pisemnosti t€émto strandm

v Clenském staté fizeni.

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 6

Pozmeérnovaci navrh

Jmenovani zastupce pro ucely doru¢ovani
v Clenském staté fizeni

Pozménovaci navrh

1.  Pokud jiz byl zalované stran¢
doru€en navrh na zahdjeni fizeni

a Zalovand strana neodmitla tuto
pisemnost podle ¢lanku 8 prevzit, nabidne
pravo clenského statu fizeni strandm

s bydlistém v jiném c¢lenském state
moZnost jmenovat zastupce pro ucely
dorucovani pisemnosti témto strandm

v Clenském staté tizeni. Pokud byla
dotcena strana Fadné informovdana

o dusledcich vyuZiti této moznosti

a vyslovné se ji rozhodla vyuZit, dorucuji
se pisemnosti zmocnénému zdstupci
strany v ¢lenském staté iizeni v souladu

s pravem a postupy tohoto clenského stdatu
pro Fizeni.
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Nafizeni (ES) &. 1393/2007

Cl. 7 a— odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Jestlize strana nesplni povinnost
jmenovat zastupce podle odstavce 1

a nevyslovi souhlas s pouzivanim
elektronického uZivatelského uctu pro
ucely dorucovani v souladu s ¢l. 15a

pism. b), Ize pro doruc¢ovani pisemnosti
béhem fizeni pouzit jakykoli zptisob
doruceni povoleny pravem c¢lenského statu
fizeni, pokud byla dot¢ena strana o tomto
dusledku fadné uvédomena.*;

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 7

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 8 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Pfijimajici subjekt vyrozumi adresata
pomoci jednotného formulafe uvedeného

v ptiloze II o tom, Ze mze odmitnout
piijeti doru¢ované pisemnosti, pokud neni
vyhotovena v jednom z nésledujicich
jazyki ani k ni neni pfipojen pieklad do
nékterého 7 téchto jazyki:

a) jazyk, kterému adresat rozumi;

nebo

b)  uredni jazyk pFijimajiciho ¢lenského
statu nebo v piipadé, Ze v daném Clenském
staté je nékolik uiednich jazyki, uredni
jazyk nebo jeden 7 uiiednich jazykii mista
doruceni.

Pozmeérnovaci navrh

2. Jestlize strana nesplni povinnost
jmenovat zastupce podle odstavce 1

a nevyslovi souhlas s pouzivanim
elektronické adresy pro ucely doruovani
v souladu s ¢l. 15a pism. b), 1ze pro
dorucovani pisemnosti béhem fizeni pouzit
jakykoli zptisob doruceni povoleny pravem
¢lenského statu fizeni, pokud byla dotéena
strana o tomto dasledku fadné uvédomena
v dobé doruceni navrhu na zahdjeni
Fizeni.*;

Pozmérnovaci navrh

1. Pfijimajici subjekt vyrozumi adresata
pomoci jednotného formulafe uvedeného

v ptiloze II o tom, Ze mize odmitnout
piijeti doru¢ované pisemnosti, pokud neni
vyhotovena v jednom z nésledujicich
jazyku ani k ni neni pfipojen uitedni
preklad do jazyka, kterému adresat rozumd;
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Pozménovaci navrh 35
Navrh nafrizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 7
Naftizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 8 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Adresat muze odmitnout piijeti
pisemnosti v okamziku jejiho doruceni
nebo tak, Ze pfijimajicimu subjektu do
dvou tydni vrati jednotny formular
uvedeny v priloze II.

Pozménovaci navrh 36
Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 7
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 8 — odst. 3

Zneéni navrzene Komisi

3.  Pokud je ptijimajici subjekt
uvédomen o tom, Ze adresat odmita
pisemnost pfijmout podle odstavci 1 a 2,
neprodlené o tom uvédomi odesilajici
subjekt prostfednictvim potvrzeni
uvedeného v ¢lanku 10 a vrati Zadost.

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
ClL 1-odst.1—-bod 7

Pozménovaci navrh

2. Adresat muze na zdakladé
opodstatnéného odiivodnéni odmitnout
prijeti pisemnosti v okamziku jejiho
doruceni nebo tak, Ze pfijimajicimu
subjektu do dvou tydni vrati jednotny
formuléf uvedeny v pftiloze IL

Pozménovaci navrh

3. Pokud je ptijimajici subjekt
uvédomen o tom, Ze adresat odmita
pisemnost pfijmout podle odstavci 1 a 2,
neprodlené o tom uvédomi odesilajici
subjekt prostfednictvim potvrzeni
uvedeného v ¢lanku 10 a vrati zadost a
pisemnost, jejiz pieklad je poZadovin.
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Nafizeni (ES) &. 1393/2007

Cl. 8 —odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4.  Jestlize adresat odmitl pisemnost
pfijmout podle odstavct 1 a 2, soud nebo
organ, u kterého je vedeno fizeni, v jehoz
ramci bylo provedeno doruceni, ovéii, zda
bylo odmitnuti opodstatnéné.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 7

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 8 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Opravné doruceni pisemnosti 1ze
provést tak, ze se adresatovi v souladu

s ustanovenimi tohoto nafizeni doruci
doty¢na pisemnost spolu s prekladem do

jednoho z jazyki stanovenych v odstavci 1.

V takovém piipadé je datem doruceni
pisemnosti datum, kdy je v souladu

s pravem pftijimajiciho ¢lenského statu
dorucena pisemnost spolu s ptekladem.
Ma-li vSak byt podle prava ¢lenského statu
pisemnost dorucena v urcité lhute, je
datem, kter¢ je tieba vzit ve vztahu

k zadateli v ivahu, datum doruceni
puvodni pisemnosti urcené podle ¢l. 9
odst. 2.

Pozménovaci navrh 39

Pozmeérnovaci navrh

4.  Jestlize adresat odmitl pisemnost
pfijmout podle odstavct 1 a 2, soud nebo
organ, u kterého je vedeno fizeni, v jehoz
ramci bylo provedeno doruceni, p#i
nejblizsi mozné prileZitosti ovéii, zda bylo
odmitnuti opodstatnéné.

Pozmérnovaci navrh

5. Opravné doruceni pisemnosti 1ze
provést tak, ze se adresatovi v souladu
s ustanovenimi tohoto nafizeni doruci
doty¢na pisemnost spolu s #iednim
prekladem do jednoho z jazyka
stanovenych v odstavci 1. V takovém
pfipad¢ je datem doruceni pisemnosti
datum, kdy je v souladu s pravem
pfijimajiciho ¢lenského statu dorucena
pisemnost spolu s #ifednim piekladem.
Ma-1i vSak byt podle prava ¢lenského statu
pisemnost dorucena v urc€ité lhité, je
datem, kter¢ je tfeba vzit ve vztahu

k zadateli v uvahu, datum doruceni
puvodni pisemnosti urcené podle ¢l. 9
odst. 2.

6219/19
PRILOHA

PGI.2

ve/rk

CS

24



Navrh narizeni
Cl 1-odst.1—bod?7

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007
Cl. 8 —odst. 7

Znéni navrzené Komisi

7. Proucely odstavce 1 uvédomi

diplomaticti nebo konzularni zastupci, je-li

dorucovani provadéno v souladu
s ¢lankem 13, nebo organ ¢i osoba, je-li
dorucovani provadéno v souladu

s ¢lankem 14 nebo 15a, adresata o tom, ze

muze odmitnout piijeti pisemnosti a ze
jakakoli odmitnuta pisemnost musi byt

zaslana uvedenym zastupciim, organu nebo

0sobé.*;

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 9

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 14 — nazev

Znéni navrzene Komisi

Clanek 14
Doruceni prostednictvim postovnich
sluzeb

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
ClL 1-odst.1—-bod9

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 14 — odst. 1

Pozmeérnovaci navrh

7. Proucely odstavce 1 uvédomi
diplomaticti nebo konzularni zastupci, je-li
dorucovani provadéno v souladu

s ¢lankem 13, nebo orgén ¢i osoba, je-li
dorucovani provadéno v souladu

s ¢lankem 14 nebo 15a, adresata o tom, ze
muze odmitnout piijeti pisemnosti a ze
jakakoli odmitnuta pisemnost musi byt
ihned zasldna uvedenym zéastupctm,
organu nebo osobé&.*;

Pozménovaci navrh

Clének 14
Doruceni prostiednictvim postovnich nebo
zasilkovych sluzeb
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Znéni navrzené Komisi

1. Soudni pisemnosti mohou byt
osobam s bydlistém v jiném Clenském staté
dorucovany pifimo prostrednictvim
postovnich sluzeb, a to doporuc¢enym
dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl.1- odst. 1 —bod 9

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 14 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pro Gcely tohoto ¢lanku se doruceni
postou provadi pomoci zvlastniho
potvrzeni o piijeti uvedeného v ptiloze IV.

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 9

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 14 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Bez ohledu na pravo odesilajiciho
¢lenského statu se doruceni posStou
povazuje za platn¢ provedené také

v piipad¢, ze byla pisemnost dorucena na
adresu bydlisté adresata dospélym osobam,
které ziji ve stejné domacnosti jako adresat
nebo jsou tam adresatem zaméstnany

a které jsou schopny a ochotny pisemnost

Pozmérnovaci navrh

1. Soudni pisemnosti mohou byt
osobam s bydlistém v jiném clenském staté
dorucovany ptimo prostrednictvim
postovnich nebo zdsilkovych sluzeb, a to
doporuc¢enym dopisem nebo balikem

s potvrzenim o pfijeti.

Pozménovaci navrh

2. Pro tcely tohoto ¢lanku se doruceni
postou nebo zdasilkovou sluzbou provadi
pomoci zvlastniho potvrzeni o pfijeti
uvedeného v piiloze IV.

Pozménovaci navrh

3.  Bez ohledu na pravo odesilajiciho
¢lenského statu se doruceni postou nebo
zasilkovou sluzbou povazuje za platné
provedené také v ptipadé, Ze byla
pisemnost doruc¢ena na adresu bydlisté
adresata dospelym osobam, které Ziji ve
stejné domdacnosti jako adresat nebo jsou
tam adresatem zaméstnany a které jsou
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piijmout.

Pozménovaci navrh 44
Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod9
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 15 — odst. 2

Znéni navrzené Komisit

2. Kazdy clensky stat poskytne Komisi
udaje o druzich povolani nebo pfislusnych
osob, které maji na jejich tzemi povoleno
dorucovat podle tohoto ¢lanku.*;

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 1 —bod 10

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 15a — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi

Soudni pisemnosti mohou byt osobam
s bydlistém v jiném ¢lenském staté
dorucovany piimo elektronicky do
uzivatelskych uctii, k nimz ma adresat
piistup, je-li splnéna jedna 7 téchto
podminek:

schopny a ochotny pisemnost piijmout.

Pozmeérnovaci navrh

2. Kazdy ¢lensky stat poskytne Komisi
udaje o druzich povolani nebo pfislusnych
osob, které maji na jejich tzemi povoleno
dorucovat podle tohoto ¢lanku. Tyto
informace jsou dostupné on-line.*;

Pozménovaci navrh

Soudni pisemnosti mohou byt osobam

s bydlistém v jiném ¢lenském staté
dorucovany piimo elektronicky na
elektronické adresy, k nimz mé adresat
piistup, jsou-li splnény obé tyto podminky:
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Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 10

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 15a— odst. 1 — pism. a

Zneni navrzené Komisi

a)  pisemnosti jsou zaslany a piijaty
pomoci kvalifikovanych sluzeb
elektronického doporu¢eného dorucovani

ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) & 910/2014

Pozménovaci navrh 47
Navrh narizeni

Cl. 1 -odst.1—-bod 10
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 15a— odst. 1 —pism. b

Znéni navrzené Komisi

b)  adresat po zahdjeni fizeni udélil
vyslovny souhlas s tim, aby soud nebo
organ, u kterého je fizeni vedeno,
konkrétni uZivatelsky ucet pouzival pro
ucely doruCovani pisemnosti béhem
daného fizeni.*;

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
C1. 1 - odst. 1 —bod 10

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl.15a—odst. 1 a (novy)

Pozménovaci navrh

a)  pisemnosti jsou zaslany a piijaty
pomoci kvalifikovanych sluzeb
elektronického doporuc¢eného dorucovani
ve smyslu natfizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 910/2014 a

Pozmérnovaci navrh

b)  adresat po zahdjeni fizeni udélil
vyslovny souhlas s tim, aby soud nebo
organ, u kterého je fizeni vedeno,
konkrétni elektronickou adresu pouzival
pro ucely doruCovani pisemnosti béhem
daného fizeni.*;
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Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—bod 11

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 18 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené

pravomoci uvedena v ¢lanku 17 je svéfena
Komisi na dobu neurcitou po€inaje [dnem
vstupu tohoto natizeni v platnost].

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 11

Pozménovaci navrh

la. Komisi je svéFena pravomoc piijimat
akty v piFenesené pravomoci v souladu

s Clankem 18 s cilem doplnit toto naiizeni
stanovenim podrobnych pravidel pro
Jungovani sluZeb kvalifikovaného
elektronického doporuceného dorucovani,
které budou vyuZivany pro elektronické
dorucovani soudnich pisemnosti. Pri
vykonu této pravomoci Komise zajisti, aby
takové sluzby zarucovaly ucinné,
spolehlivé a bezproblémové zasilani
PpFislusnych pisemnosti i vysokou uroveri
zabezpeceni zasilani, rovny pFistup pro
osoby se zdravotnim postiZenim a ochranu
soukromi a osobnich udajit v souladu

s navizenim (EU) 2016/679 a smérnici
2002/58/ES.

Pozmérnovaci navrh

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedena v ¢lanku 3a, lanku
15a a ¢lanku 17 je svétena Komisi na
dobu péti let poCinaje [dnem vstupu tohoto
nafizeni v platnost].
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Nafizeni (ES) &. 1393/2007

Cl. 18 — odst. 6

Znéni navrzené Komisit

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty
podle ¢lanku 17 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhtté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament
1 Rada pted uplynutim této lhity informuji
Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo
Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.;

Pozménovaci navrh 51
Navrh narizeni

Cl. 1 -odst.1—-bod 12
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Clanek 18a

Znéni navrzene Komisi

12) vkladaji se nové clanky 18a a 18b,
které znéji:
» Cldnek 18a

Ziizeni decentralizovaného informacniho
systému

Komise prijme provadéci akty, kterymi se
ziizuje decentralizovany informacni
systém uvedeny v ¢lanku 3a. Tyto
provadéci akty se pFijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 18b odst. 2.

Pozmeérnovaci navrh

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty
podle ¢lanki 3a, 15a nebo 17 vstoupi

v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité ## mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim
této lhaty informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita
prodlouzi o dva mésice;

Pozménovaci navrh

vypousti se
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Pozménovaci navrh 52
Navrh nafrizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 12
Naftizeni (ES) ¢. 1393/2007

Clanek 18b

Zneni navrzené Komisi

Clanek 18b
Postup projedndvani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor. Tento
vybor je vyborem ve smyslu narizeni (EU)
¢ 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec,
pouZije se ¢lanek 5 naiizeni (EU)
¢ 182/2011.;“

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
C1. 1 - odst. 1 — bod 13

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 19 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Pokud mé¢l byt do jiného ¢lenského
statu zaslan navrh na zahajeni fizeni za
ucelem doruceni podle tohoto natizeni

a Zzalovana strana se nedostavila, nevyda
soud rozhodnuti, dokud nebude zjisténo, Ze
byla dand pisemnost doru¢ena nebo dodéna
s dostateCnym piedstihem k tomu, aby se
zalovana strana mohla obhajovat, a Ze:

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

1.  Pokud mél byt do jiného ¢lenského
statu zaslan navrh na zah4jeni fizeni za
ucelem doruceni podle tohoto natizeni

a zalovana strana se nedostavila, nevyda
soud rozhodnuti, dokud nebude zjisténo, Ze
byla dand pisemnost doruc¢ena nebo dodéna
zakonnym zpiisobem a s dostateCnym
pfedstihem k tomu, aby se zalovana strana
mohla obhajovat, a Ze:
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Pozménovaci navrh 54
Navrh nafrizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 13
Naftizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 19 — odst. 2 — pism. b

Zneni navrzené Komisi

b)  ode dne zaslani pisemnosti uplynula
doba nejméné Sesti mésicii, kterou soudce
v daném pripadé povaZuje za dostacujici;

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 1 — bod 13

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 19 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Jestlize jsou splnény podminky
uvedené v odstavci 2, vynaloZzi se
pfimétené Usili s cilem uvédomit
zalovanou stranu o tom, Ze proti ni bylo
zahdjeno soudni fizeni, prostfednictvim
Jjakychkoli dostupnych zplisobli
komunikace, vCetné prostiedkii modernich
komunikacnich technologii, u kterych je
danému soudu znama adresa nebo #det.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
C1. 1 - odst. 1 —bod 13

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

3. Jestlize jsou splnény podminky
uvedené v odstavci 2, vynaloZzi se
pfiméfené Usili s cilem uvédomit
zalovanou stranu o tom, Ze proti ni bylo
zahdjeno soudni fizeni, prostfednictvim
v§ech dostupnych zplsobii komunikace,
véetné prostiedkit modernich technologii
dalkové komunikace, u kterych je danému
soudu zndma adresa nebo elektronicka
adresa.
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Cl. 19 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4.  Bez ohledu na odstavce 1 a 2 miize
soudce v naléhavém pripadé natidit

jakakoli ptedbéznd nebo ochrannd opatieni.

Pozménovaci navrh 57
Navrh narizeni
Cl.1-odst.1—-bod 13
Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 19 — odst. 5 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a)  zalovana strana se bez vlastniho
zavinéni nedozvédela o pisemnosti

v dostate¢ném piedstihu, aby se mohla
obhajovat, nebo se nedozvédéla

o rozhodnuti v dostate¢ném piedstihu, aby
mohla podat opravny prostiedek;

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 13 a (novy)

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 22 — odst. -1 (novy)

Pozménovaci navrh

4.  Bez ohledu na odstavce 1 a 2 miize
soudce v oduivodnénych naléhavych
PFipadech natidit jakakoli pfedbéznd nebo
ochranna opatfeni.

(Tento pozmeérnovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmeény v celém textu.)

Pozménovaci navrh

a)  zalovana strana se bez vlastniho
zavinéni nedozvédéla o pisemnosti

v dostate¢ném piedstihu nebo zdakonnym
zpiisobem, aby se mohla obhajovat, nebo
se nedozvédéla o rozhodnuti v dostate¢ném
piedstihu, aby mohla podat opravny
prostfedek;
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Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 59

Navrh nafrizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 13 b (novy)

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 22 — odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Informace zasilané podle tohoto
nafizeni, v€etné osobnich udajii, smi
piijimajici subjekt pouzit pouze pro ucely,
pro které byly zaslany.

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 13 ¢ (novy)

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 22 — odst. 2

Pozménovaci navrh

13a) v Clanku 22 se pied odstavec 1
vklada nasledujici odstavec:

-1. Jakékoli zpracovani osobnich udaju
podle tohoto narizeni je provadéno

v souladu s navizenim (EU) 2016/679

a smérnici 2002/58/ES.

Pozménovaci navrh

13b) v clanku 22 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

1. Informace zasilané podle tohoto
nafizeni, v€etné osobnich udajii, smi
zasilajici subjekty, ptijimajici subjekty
a ustiedni orgdny pouZit pouze pro
konkrétni UCely stanovené v tomto
navigeni. Osobni udaje, které pro ucely
tohoto naiizeni nejsou relevantni, musi
byt ihned vymazadny.
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Zneni navrzené Komisi

2. Pfijimajici subjekty zajisti zachovani
divérnosti téchto informaci v souladu se
svymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 13 d (novy)

Natizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 22 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Odstavci | a 2 nejsou dotéeny
vnitrostatni pravni predpisy umoznujici
subjektlim, jichZ se udaje tykaji, ziskat
informace o vyuZiti informaci zaslanych
podle tohoto natizeni.

Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 13 e (novy)

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 22 — odst. 4

Pozménovaci navrh

13¢) v Clanku 22 se odstavec 2 nahrazuje
timto:

2. Zasilajici subjekty, ptijimajici subjekty
a ustiedni organy zajisti zachovani
divérnosti téchto informaci v souladu

s unijnimi a vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.

Pozménovaci navrh

13d) v Clanku 22 se odstavec 3 nahrazuje
timto:

3. Odstavci -1, 1 a 2 nejsou dotéeny unijni
ani vnitrostatni pravni pfedpisy umoznujici
subjektlim, jichZ se udaje tykaji, ziskat
informace o vyuziti informaci zaslanych
podle tohoto natizeni.
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Zneni navrzené Komisi

4. Timto narizenim nejsou dotéeny
smérnice 95/46/ES a 2002/58/ES.

Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 15

Naftizeni (ES) €. 1393/2007

Cl. 23a— odst. 1

Zneni navrzené Komist

1.  Nejpozdéji do [dva roky od data
pouditelnosti] zavede Komise podrobny
program monitorovani vystupt, vysledka
a dopadt tohoto natizeni.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst.1—-bod 16

Narizeni (ES) ¢. 1393/2007

Cl. 24 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1.  Nejdrive [pét let od data
pouzitelnosti tohoto natizeni] provede
Komise hodnoceni tohoto natizeni

Pozménovaci navrh

13e) v Clanku 22 se odstavec 4 nahrazuje
timto:

4. Jakékoli zpracovani informaci
institucemi a organy Unie v ramci tohoto
narizeni se provadi v souladu s narizenim
(EU) 2018/1725.%;

Pozménovaci navrh

1. Nejpozdéji do [jeden rok od vstupu v
platnost] zavede Komise podrobny
program monitorovani vystupt, vysledkd a
dopadt tohoto nafizeni.

Pozménovaci navrh

1. Nejpozdéji [¢tyFi roky od data
pouzitelnosti tohoto natizeni] provede
Komise hodnoceni tohoto nafizeni a
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a predlozi zpréavu o hlavnich zjisténich
Evropskému parlamentu, Radé

a Evropskému hospodaiskému

a socialnimu vyboru.

piedlozi zpravu o hlavnich zjiSténich
Evropskému parlamentu, Rad¢ a
Evropskému hospodaiskému a socidlnimu
vyboru, a bude-li to vhodné, spolu s touto
gpravou i legislativni ndavrh.
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